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1. A doktori értekezés problémafelvetése

és célkitiizései

Ertekezésem Baka Istvannak a szerzéi kanonizacios
gesztus révén az életmiivet lezartnak és véglegesnek
felmutatd, tehat koltéi testamentumnak, az életmuikiadas
forrasanak tekintett Tdjkeép fohdsszal cimi (Jelenkor Kiado,
Pécs, 1996) kotetének recepcidesztétikai alapu interpretacioja.

Baka koltészetének sajatos poétikai jellegét az a
liraclviiség adja," ami a toposzok és motivumok sajatos
egymasra hatdsa altal teremtett metaforikus versnyelv
zartsagaban, az inter- és intratextualis viszonyként miik6do,
elmozdulasokban, atértelmezésekben megragadhato,
ciklusokba szervez6do versek szerepvaltozataiban,
maszkjaiban, alteregoiban olt testet, aminek alapja a
késémodern vilag- és nyelvfelfogas. Ez a koltészet ugyanis a
nyelv uralmanak, a nyelvi megel6zottségnek a tapasztalataval

szembesit. Baka poétikdja szerepkoltészet, amelyben az

! Ertekezésem bevezetdjében — foként FUZI Laszlé A mai magyar kéltészet
és a tarsadalom (Tiszataj, 1995/12., 43—64.) cimii tanulméanyara hivatkozva
— kitérek arra is, hogy melyek voltak azok a koltészeten beliili és a
tarsadalom valtozasaihoz kothetd tényezok, amelyek Baka Istvant ahhoz az
ars poeticdhoz vezették el, amely a mialkotast kizardlag nyelvi

konstrukcionak vallja.
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intertextudlis  eljardsok révén (szoveg)hagyomany- ¢és
kultaraértelmezés, nyelvi vilagteremtés torténik. A nyelv
teremti meg a szovegek énjét. A nyelv tehat nem alarendelt az
énnek, hanem forditva: az én a nyelv produktuma.’ Ennek a
késémodern nyelv- és identitas-felfogasnak,®
alkotaseszménynek a fliggvényében olvashaté minden, a
(metafora) vilag(a) mint nyelvi vilag, Isten mint metafora és a
kiilonb6z6  maszkok mint a  hagyomanyértelmezés
lehetoségének alakzatai. Ezért az egyes kotetekre vonatkozo
résztanulmanyok ¢és a koltdi életmii egészét elemz6 szintézis
jellegli tanulmanyok nagy része ellenében nem valasztom el
Baka koltészetének metaforikus versbeszédét a szerepjatszas
kérdésétol, s6t utdbbit kiterjesztem a korai koltészetre is, ami
ugyancsak szokatlan gondolat az eddigi diskurzusban.

Az idegent a sajattal rokonitd, illetve a sajatot massa
idegenitd, igy a koltdi nyelvet tobbszolamuva tevd

késdmodern nyelvfelfogés, a szerepjaték, a maszkdltés mint

2 V6. KULCSAR-SZABO Zoltan: LEn” és hang a lira peremvidékeén, in:
Ub: Metapoétika. Onreprezentacié és nyelvszemlélet a modern koltészetben,
Kalligram, h. n., 2007, 80-143., itt: 83.

3 KULCSAR-SZABO Zoltan Gigy véli, a késémodernben az én fogalma a
nyelvhez valé kitiintetett viszonyaban rendiil meg, mert szembesiil sajat
feltételezettségének/esetlegességének  dimenzidival. VOo. Poétika és

poetoldgia (Gottfried Benn), in: US: Metapoétika, 295-366., itt: 311.



hagyomanyértelmezés és az igy teremtédd, apokaliptikus
vilagfelfogast felmutatd tobbrétegli metaforikus versvilag
alapjan nem Baka Istvan koltészetérél, hanem koltészeteirdl
beszélek. Ezt a tobbes szamot indokolja a Baka
miforditasaibol eredeztethetd szerepjatékosok hatasa is,
annak az orosz, litvan, lett, svéd, bolgar és szamos mas
kodnak  (kultaranak, nyelvnek, hagyomanynak) az
értelmezése, képi vilaganak az interpretacidja, amely
recepcioesztétikai fogantatast dialdgust teremt az ,,eredeti”-
ként és ,,forditas”-ként aposztrofalt Baka-koltészet kiillonb6zo
rétegei kozott. A ciklusképzést sem a nyelvtdl elvalasztott, a
versekre kiviilrl ravitt eljarasként, hanem a metaforikus
versnyelv részeként targyalom, hiszen a ciklusok mint nyelvi
képzédmények a szerepjatékosoknak mint hagyomany- és
kulturaértelmez6 metaforikus alakzatoknak a keretei. Igy
értekezésemben a metaforikus-szerepjatszd versnyelvnek az
interpretacidja  Osszekapcsolodik  annak a  poétikai
koncepcionak a vizsgalataval, amely a ciklusvaltasok és a
gyakran ezzel 0sszefiiggd szerepvaltasok miértjét is lattatja.
Metaforikus versbeszéd, szerepjaték és ciklusképzés
Osszefiiggéseinek a teljes poétikara kiterjesztett olvasataban
egyrészt azt nézem meg, hogy miként miikodik a koltoi kép

mint vilagkonstruald eljaras, masrészt hogy ebben a



metaforikus szemléletben® a szerepversekben a képalkotas
miként rendelddik ald ,egy vilagteremtd gesztusnak és a
benne rejlé torténetszeriiségnek”,”> miként lesz a kép a
maszkoltés létesiilésének, tehat az intertextudlis eljarasok
révén képz6d6 kultara- ¢és vilagértésnek, a kiilonféle
hagyomanyok atértelmezésének az alapja, és forditva: a nyelv
szerepjatékosai miként teremtik ennek a poétikanak a
képszerliségét, tehat kulturalis-poétikai idejét és terét. Ebben
az elgondolasban interpretalom az Onmagat, a kulturat
tovabbiro, (at)értelmezo, tehat a vilagot birtokba vevo koltoi
nyelv oOnreflexiv vonasat is, amely reflektadl Onmaga
anyagisagara, az alkotas folyamatéara,® valamint felveti lirai én
¢€s szerep viszonyanak, az identitasnak és az dnmegértésnek a
problémajat is.

Ertekezésem célja, hogy lattassa, Baka Istvan versei
¢s ciklusai kiilonb6zo szerepeket, maszkokat, alteregokat,

megszolalasmodokat konstrualo, kulturakat és nyelveket

* V6. SZIGETI Lajos Sandor: , Metafordkkal tele, megjelenik a lira
szelleme”. A palackba zart szonett szabaduldsa, Tiszatdj, 1996/9., 107—
114., itt: 113.

® PAPP Agnes Klara: Szépség és harmonia hermeneutikija. Baka Istvin
Tdjkép fohdsszal cimii kitetérdl, Nappali Haz, 1996/4., 75-79., itt: 76.

6 V. NAGY Gabor: 4 lirai 6nértelmezés Baka Istvan kéltészetében, Hitel,
1995/7., 87-94., itt: 87-88.



jatékba hozdé és maguk is ezek altal épiild, a befogadas
lezarhatatlansdgaban  folyamatosan teremt6dd, alakuld
mualkotasok, amelyekben szerep és (lirai) én viszonya
egymasrautaltsagukban képzelheté el,” és hogy mind a
vildgokat teremt6 alakmésok (akik maguk is teremtettek),
mind az igy kétszeresen fikcionalt szovegvilagokat értelmez6
befogadd Onértése is kivetiilés-jellegli, ,,a folytonos magatdl-

elkiiloniilés 16tmodjaban torténik meg.”®

Ez a kivetiilés-jelleg,
a magatol valo elkiiloniilés, a szerepek sokfélesége pedig
éppen a vilag(ok) és az én(ek) lehetséges egységét kérdojelezi
meg. Akkor viszont a személyesség sem személyesség, illetve
nincs egy Kkoherens (lirai) én, amelyre a beszélok
ramutatnanak, kijelolnék annak textualis pozicidjat.
Kovetkezésképpen az ¢én  alland6  dinamizmuséban,
maszkjaiban, azaz a szereppel valoé azonosulasi és tavolsagot
teremtd gesztusaiban ragadhat6 meg Baka verseiben. Igy

lesznek ezek a koltemények a modern koltd mitoszteremtd

(mitoszokat ujraalkotd) eljardsanak koszonhetéen az én

V6. KULCSAR-SZABO Zoltan: ,, En” és hang a lira peremvidékén, 85.

8 EISEMANN Gyérgy: Elsajatitott idegenség és elidegenitett azonossdg, A
modern lirai alany onértelmezésének torténetiségéhez, in: Bednanics Gabor
— Kékesi Zoltan — Kulcsar Szabd Erné (szerk.): Identitas és kulturdlis

idegenség, Osiris Kiad6, Budapest, 2003,56-66., itt: 56. L. még: PAPP, 78.
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individualizalt mitoszainak felmutatoi,” ami az egymésbol
kovetkezd, egymassal feleseld vagy egymast atértelmezo,
poétikai kovetkezetességgel felépitett ciklusok polifonikus
karakterében,™ szerepjatékosainak Osszetettségében

mutatkozik meg.

2. Az alkalmazott modszer felvazolasa

Recepcidesztétikai  alapu  interpretaciom elméleti
hatterét Hans Robert Jauss okfejtése képezi," a poétika
késémodern karakterének megkdzelitésében pedig elsGsorban
Kulcsar-Szabé Zoltan Metapoétika és Fried Istvan Arnyak
kézt mulando arny. Tanulmdanyok Baka Istvan lirdjarol cimii
tanulmanykdotetére hagyatkozom.™

Mivel értekezésem a Tdjkép fohdsszal cimii koltoi

testamentum  kritikai  horizontban tortén0 olvasata és

9 V6. KULCSAR-SZABO Zoltan: LEn” és hang a lira peremvidékén, 126.
V. PAPP, 78.

11 v6. JAUSS, Hans Robert: Irodalomtirténet mint az irodalomtudomany
provokdciéja, in: UG: Recepcié — esztétikai tapasztalat — irodalmi
hermeneutika, Osiris Kiado, Budapest, 1999, 36-86.

2 KULCSAR-SZABO: Kalligram, 2007; FRIED: Tiszatdj Konyvek,
Szeged, 1999. Az emlitettek mellett KULCSAR Szabd Erné szamos

tanulmanyat is alapul veszem (l. Szakirodalom).



Ujraolvasasa kivan lenni, ezért a kiillonb6z6 egymadsra
reflektalo, egymds kozott az inter- és intratextudlis utalasok
révén atjarasokat teremtd szovegvilagok (mint versek, és mint
ciklusok) organikus egységként vald értelmezését végzi el
ugy, hogy kdzben parbeszédet folytat a miivek recepcidjaban
mérvadonak tekintett kritikai szolamokkal. Eppen ezért a
kotet, a koltészet értelmezését meghatarozé modszer a
parbeszéd, a polémia kezdeményezése mas olvasatokkal,
szem elott tartva, hogy a dialogus kiindulépontja a befogado
felé mindig nyitott vers szdovege mint a befogadoi
megszolitottsag ereddje, téve mindezt annak tudataban, hogy
az ,,olvasas sohasem foglalhatja egyetlen nagy egységbe a
jelentést a megértéssel”,"”® mivel a mii-befogadd dialogikus
kolcsondssége ,,a nyitott ¢és lezaratlan jelentés olyan
értelmezésének az igénye, amely ezt a lezaratlansagot a
beszéd, a nyelv, a miiélvezet és egyaltalan, a tudat dialogikus
szerkezetével hozza kapcsolatba”.*

Ebben az egyiittalkotd, dialogikus folyamatban

ugyanakkor fontos szerep jut annak a meggondolasnak is,

¥ KULCSAR SZABO Emd: A ,befejezett” miialkotds — a befogadds
illuziéja és az olvasas retorikdaja kiézott (Az esztétikai tapasztalat
nyelviségének kérdéséhez), in: US: Irodalom és hermeneutika, Akadémiai
Kiado, Budapest, é. n., 224-233., itt: 231.

Y 1. m. 227-228.



amire Zsavolya Zoltan hivja fel a figyelmet. Eszerint a Tajkép
fohasszal ,szovegtérképe a dontd arra nézve, mit is kell
pontosan (illetve leginkdbb) Baka Istvan koltészete cimén
tisztelniink, vagyis a ciklusépitd iranyultsag torténete egyetlen,
véglegesiilt ciklusépiilet tikrének van kiszolgaltatva”.®
Metaforikus és Onreflexiv  versbeszéd, szerepjaték ¢és
ciklusépitkezés interpretacioja soran tehat nemcsak a kritikai
diskurzus parbeszédjellegére kellett figyelnem, hanem az
Osszehasonlitas modszerével élve arra is, hogy a Tdjkép
fohasszal mint a koOlt6 szandéka szerint kanonizalt,
véglegesitett testamentum hogyan épiti magaba és értelmezi at
azokat a verseket, ciklusokat, szerepeket, amelyek Baka
koltészetének korabbi szakaszait képezik, egyben a kotet
elézményét jelentik.'® Szem el6tt kellett tartanom, hogy a
Tajkeép fohdasszal milyen szdvegszeri modosulasokat, esetleg
uj szerepeket, ciklusokat, szoélamokat hozott poétikai
elézményeihez képest, mikozben az egyetlen organikus
egységként szemlélt poétikat olvasé befogaddi magatartas
mindvégig a ciklusok kozotti poétikai-esztétikai kapcsolatra,

egymasbol kovetkezésiik és egymasra épiilésiik mikéntjére

15 7ZSAVOLYA Zoltan: Az iszonyat romantikdja. Baka Istvan kéltészetérdl,
Miihely, 1997/4., 30-34., itt: 31.

16 V6. BOMBITZ Attila: Sztyepan Pehotnij feltdmaddsa. Kommentdrok és
Jegyzetek Baka Istvan életmiikiaddsdhoz, Forras, 2009/12., 50-64., itt: 52.



iranyult, ami egyben az egyes koltészeti korszakok
megképzOdését és az azok egymashoz vald viszonyat
érzékeltetd interpretacids torekvést is jelentett. Természetesen
a recepcioesztétikai alapi megkozelitésben a fentiektdl
elvalaszthatatlan és megkeriilhetetlen feladat maradt annak
reflektalasa is, hogy miként keriil (j horizontba a kritikai
diskurzus, esetleg valik érvénytelenné egy-egy Kritikai
észrevétel vagy kanonképzo szandék a (megujult) poétika (1))
befogadasaban; mi marad érvényes a korabbi, 6nallo kotetek
kompoziciés problematikajan tal a tagabb poétikai
kontextussal foglalkoz6 megallapitasokbol az egyetlen
kotetbe komponalt koltdi hagyatékra vonatkoztatva.
Ertekezésemben az atértelmezs, a moédosulasokra
figyel6 kritikai diskurzus kiemelten érvényesiil Nagy
Gabornak a teljes poétika korszakolasat az egyes kotetek
csoportositasa alapjan elvégzé eljarasara, ami egyben az
immar ciklusokbol épitkezd poétika tagolodasat is jelezni
hivatott. A szerz6 ,a nemzeti-k6z0sségi 1étkérdéseket a
természeti tajba kivetitett latomasokként” megjelenito és ,,a
szerelem fojtott szenvedélyli viragénekeit” megszolaltato
Magdolna-zaport, a tajverset imitald metaforikus vilagot a
varos targyaival kiegészitd Tiizbe vetett evangéliumot tekinti a
Baka-poétika elsé korszakanak, amelyet a Débling teljesit ki

szigorl, az egyetlen kozponti metaforara épiil6 vers poétikai
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elvével. A méasodik szakasz kezdetét az Egtdjak célkeresztién
gyljteményes kotet 0j verseihez és a Farkasok ordajahoz koti,
amely fellazitja a szigoru metafora-rendszert, hangsulyosabba
valik a groteszk és az irdnia, zaklatottabb, hosszabb
1élegzetvételi mondatok valnak uralkodéva. Fontos valtozas
Baka maszklirajanak atalakulasa, hogy egyszeri maszkversek
helyett teljes emberi sorsot lattatd szerepvers-ciklusok
jelennek meg. A Liszt Ferenc éjszakdi Ciklus még atmenetet
képez a korai és az Uj szerepversek kozott, hogy aztan a
koltészet harmadik, utolsé korszakat képezd Sztyepan
Pehotnij testamentuma és a November angyalihoz cimii
kotetekben a metaforikus versbeszéd folytonossaga mellett
feler6sodjék az apokaliptikus hang, és meghatarozova valjék a
halaltudat, a szamvetés-jelleg és az Istennel valé perlekedés.”’
A vazolt korszakolas annyiban értelmezodik at/jra,
amennyiben az egyes, a korabbi kotetekre és az azok kozotti
poétikai-esztétikai  alaptit  kapcsolodasokra  vonatkozd
kijelentéseket atértelmezik vagy megszintetik a 7Tdjkép
fohasszal cimi, ciklusokbol all6 kotet, a kolto altal
ujrarendezett és igy teljesnek, véglegesnek tekintett koltdi

testamentum modosulasai.

Y7 V6. NAGY Gébor: ,,...legyek versedben asszondnc”. Baka Istvin
koltészete, Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2001, 13-14.
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3. Az eredmények tézisszerii felsorolasa

A mi—befogad6 dialogikus kolcsondsségén alapuld
késémodernség esztétikai tapasztalatabol indulva ki'® Baka
Istvan koltészetének szintézise sem hozhat létre végleges
ertelmeket, igy értekezésemben azokat a nyelvi, kulturalis és
poétikai tapasztalatokat igyekeztem lattatni, amelyek Baka
miveinek késémodern horizontban vald olvashatosaga felé
mutatnak. Nem hagytam figyelmen kiviil ugyanakkor, hogy a
romantikus koltOszerep és képi hagyomany, valamint a
klasszikus modernség egészelviiségének az idedja miként
értelmezddik at a késdmodern nyelvszemléletnek megfelelden
a szerepjatékos Baka-koltészet metaforikus képi vilagaban
ugy, hogy a kolté ,,maga teremtette »vilagirodalmat« nem
pusztan mint koltészetének hattéranyagat értékeljiilk, hanem
mint egymasra reagalo elészovegekbol épiilo
szoveguniverzumat”.”

Mivel egyrészt Baka Istvan poétikdja szerepkoltészet,

amelyben az intertextudlis-interkulturalis eljarasok révén

(szoveg)hagyomany- és kulturaértelmezés, nyelvi

8 V5. KULCSAR-Szabé Erné: A , befejezett” miialkotds — a befogadds
illuzidja és az olvasas retorikaja kozétt, 227-228.

% FRIED Istvan: Arnyak kézt mulandé drny. Baka Istvin verse Caspar
Hauserrél, in: Ub: Arnyak kozt mulandé drny, 42-62.,itt: 45.
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viladgteremtés torténik, tehat a nyelv teremti meg a szovegek
énjét, masrészt mivel ennek a koltéi nyelvnek a metaforikus
szemlélet a sajatja, tehat a lirai én Onértelmezése ¢és
vilagértése, az én kozolhetdségének és az onreflexivitdsnak a
kérdése elvalaszthatatlan a szerepjatszas és a metaforikus
versbeszéd problémajatél, arra a kovetkeztetésre jutottam,
hogy Baka poétikajaban az én kiilsvé tétele, metaforikus
atvitelekben megragadhat6 identitasa ,,a nyelviség allegorikus
modelljén keresztiil” nyilvanul meg,®* és az allegéria alanya
csak grammatikai énként képes megnyilatkozni. A nyelviség
»allegorikus-retorikus teljesitményére éppen a késomodern
szubjektumfolfogas valik kiilonosen érzékennyé.”? A versek
énje  éppen  azaltal irddik be a  késdmodern
szubjektumfelfogasba, hogy a grammatikai én mint a nyelv
teljesitménye mas nyelvi alakzatok megszolithatosagaban
teremti 6onmagat, tehat nyelvi individuumként nem uralhatja a

nyelvet, hanem alarendelt a nyelvnek.” Ez figyelheté meg

2 Megkdzelitésemet FRIED tanulmanya is megalapozza. V6. i. m. 45-46.
2L KULCSAR Szabd Emé: ,, Szétteriilt iitem hdldja”. Hang és széveg
poétikaja: a késémodern korszakkiiszob Jozsef Attila koltészetében, in: UG:
Irodalom és hermeneutika, 169-198., itt: 184.

2 Jo.

2 KULCSAR Szab6 Emd szerint a modernség kései szakaszaban

megrendiil ,,az onmagat a szubjektivitds fel6l megértd én hermeneutikai
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abban a poétikai eljardsban, amelyben a lirai én Aaltal
megszolitott masik, példaul Isten a beszéld6 megnevezése
révén, metaforaként jon létre, illetve a lirai én is a
beszélgetdtars megszolitottsagaban konstrualodik meg. gy
valnak mindketten metaforavd. Az én mint a metafora nyelvi
onreferenciaja és az én nyelvi mivoltat a szdveg énjének
destabilizaciojaval megmutaté késémodern nyelvfelfogas®
érhetd tetten tobbek kozott a Tiizbe vetett evangélium vagy a
Tajkép fohdsszal cimi onreflexiv kolteményekben. Az ,,Isten
nevét nem / irom read tobbé soha” (Tiizbe vetett evangélium)
nem az én kiemelt voltat jelenti. A lirai én mint alkoto
dontése, hogy nem irja le a nyelvben 1étezé Istent mint az
alkotas értelmének a metaforajat, az alkotas kudarcat jelenti,
azt, hogy az én nem uralja a nyelvet, az isteni nyelvbe valo
belépés hozzaférhetetlen. Az, hogy lIsten dllandoan érezteti

Jjelenlétét az onreflexiv  versekben,” azt mutatja, a

statusza, s a nyelviségben »lakozd« individuum nem tekinti tobbé magat a
dolgok s egyaltalan: a 1étez6 uranak.” In: 4 fragmentum néhdny kérdése a
nyelviség horizontvaltasaban (Fejezet a késémodern irodalmi téredék
eldtorténetébdl), in: US: Irodalom és hermeneutika, 233-255., itt: 238. L.
még: KULCSAR-SZABO Zoltan: Poétika és poetoldgia, 330.

2 V5. KULCSAR Szab6 Emé: ,, Szétteriilt titem haldja”, 181.

B vo. NAGY Gabor: 4 lirai énértelmezés Baka Istvan koltészetében, 91—
92.
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hagyomany, amely meghatarozza az én létesiilését, nem tudja
kikiiszobolni Istent az onmagaval vald szembenézésbél. igy
lesz az oOnreflexiv mozzanat az istenhidny szélama és a
koltészettel, nyelvvel valdé szembenézés is Baka Istvan
koltészetében. Ezért valik hangsulyossa a koltészet teremtd
gesztusainak lattatdsa. Az ént és a versvilagot konstruald
nyelv minden elézetes megértés kozegeként ,,— a mindenkori
1) megértést végrehajtva — mar mindig is korabbi jelentések
emlékezetével kozvetit tapasztalatokat.””® Baka Istvan
koltészetében tehat a nyelv performativitasatol
elvalaszthatatlan szerepjatszas kovetkeztében a megszolalas a
hagyomany, az irodalom ujra- €s atértelmezése, a kiillonb6zo
kultirak, magatartasformak jrahierarchizalasa révén valosul
meg.”’” A nyelv altal alkotott képi vilag szerepjatékai az én
megsokszorozodasat, az identitds szerepekben, maszkokban
valo definialhatosagat (Pet6fi, Vorosmarty, Ady, Széchenyi,
Yorick, Hary Janos, Sztyepan Pehotnij, Baka Istvan stb.), a
lirai beszéd kozvetettségét, az elbeszélt lirai vilagoknak az én

altal  bensévé  tett  kulturdlis  vilagterekként  valod

% KULCSAR Szabé Erné: ,, Szétteriilt iitem haldja™, 195.

2 V5. BAKA Istvan: ,, Fehér és barna szdrnyak”. Beszélgetotars: Gacsalyi
Jozsef, in: Baka Istvan miivei. Publicisztikak, beszélgetések, Tiszataj
Konyvek, Szeged, 2006, 266-280., itt: 271-272.; FRIED Istvan: Baka
Istvan ,,Szamadasa” in: UQ: Arnyak kozt mulandé drny, 149-186.; itt: 152.
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interpretalhatosagat teszik lehetévé. Ebbdl fakad ennek a
koltészetnek a proteuszi jellege.

A Tdjkép fohasszal cimi gyijteményes kotetnek mint
koltdi hagyatéknak ciklusokban tortént elrendezése éppen erre
a proteuszi jellegre mutat ra: arra, hogy az én lirai torténete a
végsd egyként soha meg nem ragadhatdé én
hangulatvaltasainak, identitas- és maszkvaltasainak a lirai
narrativa-mozaikja, és hogy ezek a mozaikok az azonossagra
torekvé én felismerhetd alaphangja ellenére egymastol valo
elkiilonbozodésiikben nem-énként létesitik az ént. Az
egymassal ok-okozati Osszefiiggésben 1év6, szervesen
egymasra épiilé ciklusok, kisciklusok rendje azt teszi
nyilvanvalova, hogy az egyes verseknek és ciklusoknak,
valamint a szerepjatékosok szolamanak az autentikussaga
elsdsorban nem Onmagaban értelmezhetd, hanem az egyes
koltemények a cikluson beliili tobbi vershez, a koltészetet
alkoto ciklusok pedig mas szerepjatékosok
megszolalasmodjahoz vald viszonyukban valnak tobb sikon
értelmezhet6vé.”® Ez a karnevalisztikus jelleg pedig annak a

késdmodern meggy6z0désnek a sajatja, amely a lét

2 yéleményemet FRIED Istvannak az 1990-es évek lirajaban tapasztalhaté
atvaltozas kapcsan a versciklusrol irt értekezése is indokolja. Vo. Lira,
irodalomértelmezés, (vers)kotet. Magyar kéltok, magyar koltészet az 1990-

es évtizedben, in: UG: Arnyak kozt mulandé drny, 7-42., itt: 26-27.
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szerepekben, kiilonboz6 utalasok, toposzok egymasra
hatasaban valé megképzddésének bizonytalansiga ellenére a
1étet a nyelviség alapformajaként gondolja el, és az autentikus
1ét egyetlen lehet6ségét az irodalomban latja. Ez az allando
Ujradefinidldsi  kisérlet a  magyardzata a  gyakori
szerepvaltastol elvalaszthatatlan ciklusvaltasnak, valamint a
koltéi nyelv képszerlisége-anyagszeriisége és Onreflexiv
képessége kiaknazasanak, annak a gyakori mozzanatnak, hogy
Baka Istvan koltészetében a vers tobbszor is elvégzi a koltoi
sz6 elemzését. (Erre példa a Csak a szavak cimii vers, amely a
teljes Baka-poétika onreflexidja.)

Az a tény, hogy ez a koltészet hisz a nyelvben, a
szoban mint autentikus vilagban, Baka poétikajat a
késomodernséghez koti, ¢és ez killonbozteti meg a
posztmoderntdl. Formavalasztdsa, ,a megszerkesztettség
moddja, egy, a posztmodernekétdl eltérd nyelvi jaték valasztja
el, meg talan az is, hogy a kiils6 format tekintve sokszor
hagyomanyosnak tetsz6 alakzatokban gondolkodik, (...) hinni
latszik egy értelemmel bird (vers)viligban.”® A kulturalis
emlékezetb6l  Ujraértékelt, Gjrahierarchizalt  vilagokat,

motivumokat, toposzokat, szerepeket szigora rendbe

2 FRIED Istvan: Baka Istvdn ,bensd vilagtere”, in: UG: Arnyak kozt
mulandé drny, 109-139., itt: 116.
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szervezte,® amely a versbe vetett hit, a szo-1ét elsébbségét
teremti  meg, hiszen a ,gondos megkomponaltsag
eredményeképpen zart ciklusok (és kotetek) (...) egy
meghatarozott poétikai tartomdny teljességének az érzetét
keltik. Ezt a szigord kompozicioval és a motivumok sajatos
alkalmazasaval éri el a kolt6, ugyanis viszonylag kevés
motivumot hasznal, de azok kovetkezetesen felépitett
rendszerré szervezédnek.” Mig a posztmodern szévegben
metadiskurzusok foglaljak el a premier diskurzusok helyét,*
addig az utalasok, irodalmi, zenei, képzomiivészeti el6dok
felismerheté modon ugy kapnak helyet Baka Istvan lirajaban,
hogy azok a , rejtegetett lirai En akaratinak vannak alavetve”,
¢s a szubjektum helyreallitdsanak folyamataban 0j rendbe
szervezOdnek.*®* A megidézett poétak, lirai, dramai vagy
epikus figurdk emlékeztetnek egykori identitasukra. Ugy

szolnak a versek a jelenhez, hogy minduntalan hagyomany- és

0V im. 117.

3 NAGY Miarta: 4 huszondtodik ének. Baka Istvan Konyordgj érettem cimii
versciklusardl, in: A Moéra Ferenc Muzeum évkonyve (Irodalom- és
mivészettorténeti tanulmanyok. Studia historiae literarum et artium, 3.),
Mora Ferenc Mtzeum, Szeged, 2001, 116-138., itt: 118.

32 . KULCSAR Szabd Erné: Az irodalmi modernség integrativ torténeti
értelmezhetdsége, in: U6: Irodalom és hermeneutika, 81-96., itt: 94.

® FRIED Istvan: Van Gogh szalmaszéke. Baka Istvin 1j verseskitete, in:
Ué: Arnyak kozt mulandé darny, 81-109., itt: 86.
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multértelmezo, -atértékeld szerepiiket nem adjak fel. A miivek

utaldsai — a klasszikus modernség idézéstechnikajaval
szemben — nem mas szovegek dtvett, idegen idézetei,

amelyekre reflektal a sajat szoveg. Baka poétikdjaban a sajar
szoveg nem az  utaldsokhoz, idézetekhez  képest
korvonalazhatd, hanem ezek képezik a szovegek 1étmddjat,
atértelmezettségiikben ragadhatok meg.** A kolteményekben
korvonalazod6 gondolkodoéi attitid, a Baka-koltészet
apokaliptikus alapvonasa a vilag ,,»karnevalisztikus« jellegét
mint értékveszteséget éli meg: mig a posztmodern szovegek
ezt a tapasztalatot vallranditassal vagy nevetve veszik
tudomasul, az igazi értékek utan sévargé modernizmusban
ugyanez a tapasztalat kesertiséget és felhaborodast valt ki.”®
A Baka-koltészet késémodernségét tamasztja ala a versekben
korvonalazodo szubjektumfelfogas, és az a verstény is, hogy a
nyelv uralhatosdga iranti szkepszis mint értékvalsdg a
posztmodern koltészetektdl eltéréen nem jar egyiitt az értékek
utani keresésrdl valo lemondassal,®® hiszen szdmara a kolt6i
nyelvben létezés reménye az egyetlen elfogadhato koltdszerep

egy olyan korszakban — a 20. szazad hetvenes, nyolcvanas €s

% Ennek a poétikai sajatossignak az értelmezésére vallalkozik FRIED
Istvan Arnyak kézt mulandé drny cimii kotetének tanulmanyaiban.

B NAGY Gébor: ,, ... legyek versedben asszondnc”, 285.

% V6. i. m. 286.
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kilencvenes éveiben —, amelyben az irodalom tarsadalmisagot
hangstlyozo szerepe anakronisztikussa valt, a kozvetlen
politikai-tarsadalmi szerepvallalas idejétmult, de nem lehet
ugy tenni, mintha az irodalom szellemi kornyezetében nem
tortént volna semmi, kiilonoésen az 1989 korili id3szakban.*’
Baka koltészete azokhoz a koltészeti torekvésekhez all kozel,
amelyek a mialkotast nyelvi konstrukcionak tételezik,
kifejezve, hogy ,,a kor az egyéniségek kibontakozasat csak a
kiilén vildgokba valé belemenekiilés esetén biztosithatja.”®
Baka egy kaotikus korban, ,,amelyikben nem csupan a koltoi
cselekvés tarsadalmi »attétele« kérddjelez6dott meg, hanem
az is kérdésessé valt, hogy egyaltalan lesz-e olvasojuk a leirt
verssoroknak, gondolatoknak”,®® olyan koltéi magatartast és
szerepet valasztott, amely az Onalld koltéi vilagok
kialakitasara és belakésara torekedett.

Ertekezésemben arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy
Baka Istvan poétikdjanak, a Tdajkép fohasszal metaforikus-
onreflexiv versnyelve és proteuszisaga az a 20. szazad végi
félreismerhetetlen koltdi szélam, amely anélkiil hogy kétségbe

vonna a Nagy Laszlo és Juhasz Ferenc koltészetében

%7 v§. FRIED Istvan: Lira, irodalomértelmezés, (vers)kotet, 25.
® FUZI Laszl6: A mai magyar kéltészet és a tarsadalom, 52.
¥1.m.53.
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gyOkerez6  romantikus-tragizdlé  versfelfogast,  vagy
megkeriilné Jozsef Attila mikro- ¢és makrokozmoszt
Osszekapcsold  metaforikdjat, a késOmodern targyias
koltészeteszménytdl a hetvenes-nyolcvanas évekre eljut egy
olyan intellektualis-létosszegez6  versnyelvig, amelynek
keretében nemcsak a kozosségi-torténelmi sorskérdések,
hanem a 16t végsd kérdései is feltehetok.* Koltészetében a
késémodernség problémafelvetései a vallomasos-tragikus lirai
szerepfelfogds  erGterébe  keriilve  értelmezddnek, és
szerepverseiben, tehat a  teljes poétikaban a
késomodernségnek a koltészetfelfogasa érvényesiil, amely
szerint az irodalom arra hivatott, hogy a 1ét végs6 kérdéseire,
ha nem is végérvényes valaszokat, de elfogadhato
valaszlehetségeket korvonalazzon. Baka ennek a felfogasnak
a jegyében ,értelmezi Ujra a vildg- és a magyar irodalom
kitlintetett szereplehetdségeit, létértelmezése eredendden
tragikus, s az onvallomasokra épitd beszédmod az irodalmat
nem jatékként, nyelvek interakcidjaként, hanem oOn- ¢és

1étértelmezé szerepében képzeli el”,*t vagyis egyfelél az

0 v6. NEMETH Zoltan: Pdrhuzamos liratorténések. Baka Istvan és Tézsér
Arpdd koltészetének Gsszehasonlité vizsgdlata, in: Bombitz Attila (szerk.):
W Egtdjak célkeresztién”. Tanulmdnyok Baka Istvin miiveirdl, Tiszatdj
Konyvek, Szeged, 2006, 111-125., itt: 116.

1. m. 117.
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alland6 veszteségbdl kovetkezd hidnyérzet, identitdsvalsag
tragikumaként, masfeldl ,,a koltészetbe integralt egzisztencia a

kulturélis vilagtérben nyerheti el jelentését”.*
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